L'Université de Sherbrooke est reconnue pour sa
dimension humaine, ses facons de faire innovatrices
et ses partenariats avec les milieux professionnels.
A ses campus de Longueuil et de Sherbrooke, I'UdeS
offre un environnement de travail qui comblera vos
aspirations personnelles et professionnelles.

L'Université de Sherbrooke sollicite des candidatures
afin de pourvoir a un poste régulier de professeure ou
professeur a temps complet au Département des
lettres et communications de la Faculté des lettres et
sciences humaines.

Appel de candidatures

PROFESSEURE OU PROFESSEUR
EN TRADUCTION

Faculté des lettres et sciences humaines
Département des lettres et communications
Campus principal de Sherbrooke

Offre 00488

Le Département des lettres et communications dispense de la
formation dans des disciplines diverses (rédaction, révision,
linguistique, communication, études littéraires) au confluent
desquelles se situe son baccalauréat en traduction
professionnelle. Ce dernier, offert tant au régime régulier qu'au
régime coopératif, compte sur une équipe d’enseignants
passionnés. Le potentiel de croissance de ce jeune programme
ouvre des avenues de recherche et d'enseignement
prometteuses.

L'UdeS valorise la diversité, I'égalité et I'équité en emploi au sein de sa
communauté et invite toutes les personnes qualifiées a soumettre leur
candidature, en particulier les femmes, les membres de minorités visibles
et ethniques, les Autochtones et les personnes handicapées.

Voyez sur notre site Internet la description compléte de toutes
nos offres d’emploi et soumettez votre candidature en ligne.

www.USherbrooke.ca/emplois

UNIVERSITE DE
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DOMAINE D’EXPERTISE PRIVILEGIE
Traduction de I'anglais au frangais

PRINCIPAUX DEFIS ET RESPONSABILITES
Enseignement aux trois cycles d’études
dans le domaine visé.

Recherche en traductologie.

Encadrement d'étudiantes et d'étudiants,
direction d’essais, de mémoires et de theses
en traduction dans le cadre des programmes
en littérature canadienne comparée.

EXIGENCES
Doctorat en traduction, en traductologie ou
dans une discipline connexe avec spécialisation
en traduction.

Expérience en recherche, publications et autres
contributions dans le domaine.

Expérience dans I'enseignement universitaire.

Appartenance a I'Ordre des traducteurs,
terminologues et interpretes agréés du Québec
(OTTIAQ) ou a une association professionnelle
reconnue de traducteurs.

Lexamen des candidatures débutera
le 30 novembre 2009.

La Vi€

fait partie
du programme



